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Портал окружающей среды Антарктики: Отчет о ходе разработки
Портал окружающей среды Антарктики: Отчет о ходе разработки 
Рабочий документ представлен Новой Зеландией, Австралией, Бельгией, Норвегией, СКАР.
Резюме
Существует острая необходимость улучшить доступ к информации о политике в отношении окружающей среды Антарктики для обеспечения реализации Протокола. На Портале окружающей среды Антарктики (www.environments.aq) изложена информация о политике, прошедшая полную экспертную оценку научных данных КООС. В данный момент работает бета-версия Портала (этап доработки), полная версия будет доступна с июня 2015 года. На Портале содержится сводная информация о некоторых приоритетных вопросах КООС. Портал будет представлен на XVII совещании КООС. Членам предлагается высказать замечания и поддержать инициативу.
Введение
Роль КООС состоит в предоставлении рекомендаций КСДА об эффективности мер, предпринимаемых согласно Протоколу, включая рекомендации о состоянии окружающей среды Антарктики, а также необходимости научного исследования и мониторинга окружающей среды (Статья 12 Протокола). КООС был проинформирован о том, что в различных частях Антарктики наблюдаются быстрые изменения температуры океана и воздуха, площади морского ледяного покрова, распределения и численности видов, а также о том, что в следующем веке ожидаются дальнейшие быстрые изменения. Эти изменения могу усугубиться в результате человеческой деятельности (см. например Рабочий документ WP38 XXXVI совещания КСДА Обновленный отчет об изменении климата Антарктики и окружающей среды (ACCE)  Для выполнения мандата КООС в свете изменяющейся окружающей среды Антарктики и увеличения  человеческой деятельности необходим готовый доступ к высококачественной, надежной, самой последней научно-обоснованной информации.
Портал окружающей среды Антарктики разрабатывается для поддержки КООС в предоставлении рекомендаций КСДА. Он предоставляет надежную информацию по приоритетным вопросам КООС, на которую Члены могут опираться по своему усмотрению. Портал поддерживает миссию СКАР по предоставлению независимой, правильной, научно-обоснованной информации Системе Договора об Антарктике. 
Предпосылки
На XV совещании КООС (2012 г.) Новая Зеландия, СКАР и Австралия представили концепцию Портала окружающей среды Антарктики (Рабочий документ WP 57 XXXV совещания КСДА) с целью обеспечения эффективной реализации Протокола. Члены приветствовали предложение, отметив важность наличия готового доступа к информации для обеспечения работы КООС (п. 7-10 отчета КООС). 
На XVI совещании КООС (2013 г.) Новая Зеландия, Австралия, Бельгия, Норвегия и СКАР представили обновленную информацию о Портале (Рабочий документ WP 28 XXXVI совещания КСДА) и продемонстрировали модель. Комитет приветствовал прогресс и поощрил дальнейшую разработку инициативы, облегчающей связь между научной деятельностью в Антарктике и КООС (п. 5-13 отчета КООС). Кроме того, КООС одобрил прогресс в разработке Портала окружающей среды Антарктики (п. 96-98 отчета КООС). 

На XV совещании КООС (2012 г.) и на XVI совещании КООС (2013 г.), а также на неофициальных межсессионных обсуждениях члены подняли ряд вопросов, касающихся роли и функционирования Портала. Ответы на эти вопросы представлены ниже. 
1. Как осуществляется управление и финансирование Портала? Как он будет управляться и финансироваться в долгосрочной перспективе?
В данный момент разработка Портала ведется, управляется и финансируется Новой Зеландией. Проектом управляет Антарктическая служба Новой Зеландии, технической и технологической разработкой занимается компания Исследования охраны земельных ресурсов Новой Зеландии. Новая Зеландия имеет средства для разработки полностью функционирующего Портала до июня 2015 года, и на поддержание его работы до июня 2016 года.
Портал разрабатывается в партнерстве со СКАР, Австралией, Бельгией и Норвегией. Координационная группа, включающая ученых, экспертов в области политики, технических экспертов и представителя СКАР, осуществляет руководство, контроль и экспертную поддержку Руководителя проекта.
Новая Зеландия не намеревается заниматься управлением или финансированием этого проекта в долгосрочной перспективе. Существуют несколько возможных вариантов долгосрочного управления Порталом. Они включают правительственную и неправительственную поддержку, а также рассмотрение потенциальной роли Секретариата Договора об Антарктике. Мнения Членов о возможных вариантах долгосрочного обслуживания и управления приветствуются.
Технические аспекты веб-сайта Портала призваны облегчить передачу Портала другим сторонам. Кроме того, при его разработке большое значение уделялось обеспечению эффективного и относительно малозатратного обслуживания. 
2. Какова роль КООС в Портале?
КООС является целевой аудиторией Портала и основным получателем информации на Портале. КООС поддержал концепцию Портала и мы продолжаем получать поддержку этой инициативы от КООС. Важно обеспечить, чтобы содержание Портала оставалось независимым от КООС для того, чтобы рекомендации, получаемые КООС, были независимыми.

3. Портал предназначен для принятия решений или предоставления рекомендаций?
Нет. Портал является источником информации. Он представляет надежную научно-обоснованную информацию по приоритетным вопросам КООС. Наша цель – сделать Портал ценным источником информации для Членов КООС, на который ни могут опираться по своему усмотрению.

4. Будет ли Портал переведен?
Да. Основные элементы веб-сайта будут представлены на четырех официальных языках Договора об Антарктике и Протокола. Сюда входит сводная информация, текст на главной странице и интерактивная карта. В настоящий момент материалы для Портала принимаются только на английском языке, поскольку у нас нет ресурсов для обеспечения редакторов, владеющих четырьмя языками. По этой же причине динамические разделы Портала, включая поля комментариев, будут только на английском языке.
5. Будет ли привлечено к проекту и представлено в нем много стран?
Предполагается, что проект будет всеобщим. До сегодняшнего дня мы работали с группой Сторон, которые выразили заинтересованность и были готовы уделить внимание проекту на этапах его разработки. В эту координационную группу входят представители Австралии, Бельгии, Новой Зеландии, Норвегии и СКАР. Мы приветствуем более широкое вовлечение и поддерживаем вклад от заинтересованных сторон. В ближайшие месяцы мы организуем контрольную группу, которая будет заниматься отзывами и вкладом от более широкой группы. 
6. Какие процессы оценки и редактирования проходит содержание, представленное на Портале?
На Портале представлены обзоры изученности приоритетных вопросов КООС, управление такими вопросами и вопросами экологической нагрузки. Информация на Портале проходит полную экспертную оценку и основана на существующих материалах КООС. Содержание не является техническим или политическим. Оно подлежит тщательному редактированию.
Любой может представить содержание для Портала. Все содержание подлежит тщательной оценке перед опубликованием. Такой процесс оценки обобщен на Рисунке 1. 
На этапе внутренней разработки проекта текстовое содержание Портала готовится заинтересованными учеными и политическими структурами, к которым обратилась координационная группа, а координационная группа выступает в роли редакционного комитета. Внешняя оценка обеспечивается Постоянным комитетом СКАР по Системе Договора об Антарктике. 
Дальнейший состав редакционного комитета не известен, но в него будут входить ученые и политические структуры, представитель СКАР и ряд государств. В будущем, и в зависимости от результатов, мы планируем нанять редактора, который будет контролировать процесс редактирования. СКАР продолжит играть важнейшую роль в процессе редактирования, так как цели Портала тесно связаны в миссией СКАР: предоставлять независимые, правильные, научно-обоснованные рекомендации СДА и другим политическим структурам, и использовать науку с целью определения возникающих тенденций. 
7. Как Портал может быть независимым и аполитичным?
Большое внимание уделяется обеспечению независимости и аполитичности проекта. Это основной принцип. Мы разработали проект таким образом, что любой может внести вклад в Портал. Расширение научного и политического сообщества обеспечивает обновление, точность, независимость и аполитичность содержания.
Содержание Портала не будет дублировать существующую информацию, включать рекомендации или предоставлять непроверенные данные напрямую. СКАР будет основным источником содержания, в соответствии с их ролью независимых научных консультантов Системы Договора об Антарктике. 
Обновление и следующие шаги
В данный момент работает бета-версия Портала (этап доработки), полная версия будет доступна с июня 2015 года. Сейчас на Портале содержится сводная информация о некоторых приоритетных вопросах КООС и об одном вопросе, затронутом в научной литературе и касающемся приоритетного вопроса КООС. Сводная информация и главная страница переведены и представлены на четырех официальных языках Договора об Антарктике и Протокола. Интерактивная карта также по большей части функциональна, но еще не готова на всех языках Договора.
В ближайший год мы расширим содержание, завершим и протестируем технические аспекты веб-сайта. Возможность входа и добавления материала на Портал появится во время Открытой научной конференции СКАР в августе.
Мы приглашаем принять участие в проекте и приветствуем замечания, касающиеся разработки. Активное участие обеспечит соответствие Портала потребностям Членов КООС. Мы призываем Членов выразить свою заинтересованность и принять участие в проекте. 
Рекомендации
Новая Зеландия, Австралия, Бельгия, Норвегия и СКАР рекомендуют Комитету:

1. Принять во внимание прогресс, достигнутый в разработке Портала окружающей среды Антарктики;

2. Поддержать проект и его постоянную разработку в качестве целевого пользователя Портала;

3. Предоставить комментарии и замечания авторам для поддержки дальнейшей разработки Портала;

4. Призвать Членов продолжить предоставление замечаний, приняв участие в работе межсессионной контрольной группы.
Рисунок 1. Обзор процесса редактирования сводной информации
[image: image1.jpg]
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	1. Автор(ы) создает проект сводной информации и предоставляет его на английском языке. 
	
	
	

	Внесение изменений
	
	
	

	Замечания
	
	
	

	2. Пересмотр редактором или редакционной группой. 
	
	
	

	Сводная информация соответствует стандартам к доказательствам на Портале, руководству по стилю оформления и др.
	
	
	

	Содержание отклонено.
	
	
	

	3. Редактор просит СКАР (через SC-ATS) оценить сводную информацию или находит внешнего обозревателя.
	
	
	

	4. Выполнение оценки СКАР или другой соответствующей экспертной группой.
	
	
	

	5. Автор(ы) вносит (или не вносит) комментарии после оценки и/или реагирует на оценку.
	
	
	

	6. Пересмотр редактором или редакционной группой.
	
	
	

	7. Редактор координирует перевод и проверяет языковые версии вместе с автором (авторами).
	
	
	

	8. Редактор добавляет содержание на веб-сайт. 
	
	
	

	9. Редакционная группа проверяет правильность представления информации на веб-сайте.
	
	
	

	10. Редактор делает содержание общедоступным. Содержание открыто для комментариев и постоянного пересмотра.  
	
	
	


3. Редактор просит СКАР (через SC-ATS) оценить сводную информацию или находит внешнего обозревателя.





4. Выполнение оценки СКАР или другой соответствующей экспертной группой.
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8. Редактор добавляет содержание на веб-сайт. 
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